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Processo
Interessado
CNPJ/CPF

AssunTo IMPOSTO DE RENDA RETIDO NA FONTE —-IRRF.

REMESSAS AO EXTERIOR. DIREITO DE USO DE DESENHO
INDUSTRIAL. ROYALTIES . INCIDENCIA. IRRF. CIDE. ACORDO
PARA EVITAR DUPLA TRIBUTACAO.

As importancias pagas, creditadas, entregues, gagie ou remetidas a
residente ou domiciliado na Republica da Italia, @ntraprestacéo pelo
direito de uso de desenhos industriais em formigiitat enquadram-se no
conceito deroyalties e estdo sujeitas a incidéncia de Imposto sobre a
Renda na Fonte (IRRF) a aliquota de 15% (quinzeceoto), levando-se
em conta tanto a legislacdo interna, no que |healdvel, quanto as
delimitacdes impostas pela Convencédo Destinada itarea Dupla
Tributacdo e Prevenir a Evasao Fiscal em Matéridng®sto sobre a
Renda, celebrada entre o Governo da Republica &adedo Brasil e o
Governo da Republica Italiana e aprovada pelo Decr®85.985, de 6 de
maio de 1981.

Dispositivos Legais Lei n°® 9.279, de 14 de maio de 1996, art. 95;n%:i
10.168, de 29 de dezembro de 2000, art. 2°, §2°n1.4.506, de 30 de
novembro de 1964, art. 22; Decreto n° 85.985, de 6naio de 1981 —
Convencédo Destinada a Evitar a Dupla Tributacdaewdpir a Evasao
Fiscal em Matéria de Imposto sobre a Renda, calateatre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e 0 Governo da Rig@ilialiana, art. 12;

Decreto n° 9.580, de 22 de novembro de 2018 — Reguito do Imposto
de Renda (RIR), art. 767.

Relatorio

Trata-se de consulta a respeito da interpretdadegislacéo tributaria federal,
formulada por pessoa juridica, sob o rito discgdim pela Instrucdo Normativa (IN) RFB n°
1.396, de 16 de setembro de 2013, relativament@posto de Renda Retido na Fonte-IRRF.

2. De inicio, contextualiza a sua pretensao, aainds seguintes consideracdes de
fato e de direito, no que se sobressai para ondiestlas questdes:
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2.1. Que é sociedade empreséaria de natureza limitada, ¢emo objeto social a
importacdo, exportacdo, industrializacdo e comdizagdo de matérias-primas para a
industria ceramica, bem como a prestacdo de sesvim assisténcia técnica na utilizacéo e
manuseio dessas matérias-primas pela industrizz@ajmente fritas de vidro e esmaltes.

2.2. Esses produtos fabricados pela Consulente - fdgasidro, corantes e esmaltes
ceramicos -sao aplicados sobre a parte superiopéeas ceramicas, como pisos e azulejos,
sendo eles que conferem o desenho e 0 acabameithogb, opaco, antiabrasivo e outros)
apresentados por essas pecas.

2.3. Explica que ha diversos tipos de desenhos e textreproduzidos em pecas
ceramicas, os quais imitam madeira, concreto, pg@vag. marmore, granito) e desenhos com
motivos diversos, tais como ladrilhos.

2.4 Destaca que nao produz pecas ceramicas. O queetoobe industrializacéo
sdo as fritas de vidro, os corantes e esmaltesnsie@ que sdo empregados pela industria
ceramica para conferir o desenho e acabamento dgaagpproduzidas. Ou seja, séo os clientes
da Consulente que produzem pecas ceramicas, utlezae, em seus processos produtivos,
dos produtos fabricados pela Consulente.

2.5 A fim de contextualizar o objeto da presente Cdasuhrgumenta que €
importante mencionar que toda a atividade de préduge fritas de vidro, corantes e esmaltes
ceramicos esté atrelada a existéncia de um desespecifico para os quais sera produzida a
correta mistura desses produtos. Cada desenho dism@numa composicdo quimica
especifica adequada para a obtencéo do acabamenaticsbbre a peca ceramica.

2.6 Assim, por exemplo, caso a industria ceramica @esegomendar a Consulente
produtos que permitam confeccionar pecas cerangoasacabamento que imite madeira, faz-
se necessario, antes, obter um desenho que seoaafar pelo cliente e que, a partir de suas
especificacdes, permitird a producdo das fritasvitEo e dos esmaltes e corantes ceramicos
segundo a composicao e a quantidade adequadas.

2.7 E que, em razdo da modernizacdo do processo deupdiodda industria
ceramica, atualmente todos os desenhos utilizadodesenvolvimento dos produtos sdo em
formato digital. S&o arquivos digitais de imagens, @uais, apos adquiridos, podem ser
modificados pela prépria Consulente em programasdiedo de imagem, de modo a permitir
a Consulente corrigir falhas, alterar a coloracamgcontraste, entre outros ajustes.

2.8 Esses desenhos, armazenados em formato digitalto tggodem ser
desenvolvidos diretamente pela Consulente, quamtderp ser adquiridos de terceiros.
Interessa a presente Consulta essa ultima hipotEsaquisicdo dos desenhos de terceiros.

2.9 Isso porque, argumenta que adquire desenhos ddiestde design localizados
no exterior. Os préprios estudios desenvolvem esrtes e ofertam a quaisquer interessados,
0s quais podem adquiri-los. Uma vez que se tratardearquivo digital de imagem, apds a
aquisicdo, € fornecido um endereco eletrénico Jlipkr meio do qual a Consulente, e
gualquer outro interessado que o adquira, pode s&es arquivo e transferi-lo para si por
meio de download.
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2.10 A propoésito, cita trechos do "Contrato de Comprd/enda de Imagens e/ou
Desenhos Digitais via Transferéncia Eletrénica dedbs (download)" (o "Contrato™) firmado
pela Consulente junto a estudio de design sediadtalia, sobre o qual recai a consulta.

2.11 Destaca que nao efetua a encomenda dos desenhwssoleita qualquer
espécie de alteracdo prévia. Adquire-os tais gapiesentados em catalogo digital, pagando
pelos mesmos e recebendo o link que permite skrada o download do arquivo de imagem.

2.12 Apés a aquisicdo e download, ja de posse da Comtsjl@do recai sobre os
desenhos e respectivos arquivos de imagem quaggpecie de restricdo a sua modificacéo.
Inclusive, como dito, ndo raras vezes a Consulefgeua, por conta prépria, alteragdes nos
desenhos, com vistas a adequa-los as necessidadesi ghrocesso produtivo.

2.13 Na sua interpretacdo, esses desenhos, inobstanteuw formato digital,
consubstanciam-se em produtos ou mercadorias adsirdo exterior, o que, por sua vez,
nao tem o condao de desencadear a incidéncia d& [[RRposto de Renda Retido na Fonte)
na remessa do pagamento ao exterior.

2.14 Ocorre que, na visdo da consulente, pairam duvidadbre a efetiva
classificacdo da operagdo como aquisicdo de menéada luz da legislacédo federal, o que
tem reflexos diretos na definicdo dos tributos fageincidentes sobre a materialidade ora
exposta.

2.15 Ademais, aduz que, recentemente, algumas insesligdanceiras que realizam
a operacdo de cambio necessaria a remessa de ntumargaexterior, decorrente do Contrato,
passaram a exigir da Consulente a retencdo do IR oparacdo, justificando-se em
entendimento exarado na Solugéo de Divergéncia T®SI18/2017, que considerou como
royalties os pagamentos realizados em razdo dasagfio da licenca de comercializagcéo e
distribuicdo de softwares, e na Solugdo de Constd®sIT n° 316/2017, que considerou como
royalties os pagamentos realizados em razdo dasagfio da licenca de uso de softwares.

2.16 Frente a situacdo narrada, deseja a Consulente robtelarecimentos da
Administracdo Tributaria Federal quanto a incidémaillo IRRF na remessa realizada ao
exterior para pagamento pela aquisicdo de deserdrosazenados em arquivo digital de
imagem, transmitidos por meio de transferénciar@teta de dados (download), segundo os
termos do Contrato de aquisic¢ao.

2.17 Especificamente, as duvidas da Consulente se ctvaoenem obter
esclarecimentos da Administracdo Tributaria Fedegalnto a interpretacdo a ser atribuida
aos art. 7° da Lei n°® 9.779/99, ao art. 72 da Lei9430/96, aos arts. 682, 685 e 709 do
Decreto n° 3.000/99, assim como ao Artigo 7° daveaopao Destinada a Evitar a Dupla
Tributacdo e Prevenir a Evasdo Fiscal em Matérialagposto sobre a Renda firmada entre
Brasil e Italia (aprovada pelo Decreto Legislativd 77/79 e Promulgada pelo Decreto n°
85.985/81) e do art. 1° do ADI RFB n° 05/2014 reatde a incidéncia do IRRF nas operacdes
gue decorrem da contratacédo apresentada.

3. Diante do que expde, apresenta 0s seguintsti@usmentos:

a) € valido o entendimento da Consulente no serd@&a@ue os valores
remetidos ao exterior para pagamento pela aquisig® desenhos
armazenados em arquivo digital de imagem, trandostipor meio de
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transferéncia eletronica de dados (download), ndooeendados e nem
submetidos a qualquer espécie de customizacaoprcoaf previsto no

Contrato em anexo (doe. 03), ndo devem sofreridéncia do IRRF, seja
nos termos do art. 7° da Lei n° 9.779/99 e dos &&2 e 685 Decreto n°
3.000/99, por qualificar-se a operagdo como aqé@isigde mercadoria,

seja nos termos do art. 72 da Lei n° 9.430/96 erdo709 do Decreto n°

3.000/99, por nao se qualificarem como royalties?

b) sucessivamente, € valido o entendimento da @orisuno sentido de
que, na hipbtese de a operacdo em tela ser tratamao prestacdo de
servicos, os valores remetidos ao exterior parapsagamento deverao ser
considerados como lucros da empresa italiana e,ngsdributados
exclusivamente pela Italia, por forca da aplicagimodisposto no Artigo 7°
da Convengédo Destinada a Evitar a Dupla TributagéoPrevenir a
Evaséo Fiscal em Matéria de Imposto sobre a Remdwdla entre Brasil
e Italia (aprovada pelo Decreto Legislativo n° 79/ Promulgada pelo
Decreto n° 85.985/81) e do art. 1° do ADI RFB nf20847?

c) caso se conclua pela incidéncia do IRRF no cgsal o entendimento
geral de Vossa Senhoria a respeito dos aspectoshétios na presente
Consulta Fiscal, em especial a aplicacdo da aliqua# 15% ou de 25%7?

Fundamentos

4, O presente processo de consulta tem seu regi@ipésico estatuido nos arts.
46 a 53 do Decreto-n°® 70.235, de 6 de marco de, EXi@s arts. 48 a 50 da Lei n° 9.430, de 27
de dezembro de 1996. Sua regulamentacdo deu-samgordo Decreto n° 7.574, de 29 de
setembro de 2011.

5. No ambito da Secretaria da Receita Federal @silB(RFB), a matéria esta
normatizada pela Instrugédo Normativa (IN) RFB 396, de 16 de setembro de 2013.

6. Satisfeitos os requisitos de admissibilidadevigtos na IN RFB n° 1.396, de
2013, a presente consulta deve ser solucionada.

7. Cumpre destacar que o processo de consultastimal a elucidacdo quanto a

interpretacdo de dispositivos da legislacéo trifiait&diante de ddvida quanto a aplicagédo
destes a fato concreto. Nao se destina, portantongalidacdo de atos praticados, nem de
guaisquer das afirmativas da consulente, poisimspbicaria em andlise de matéria probatéria,

0 que é incompativel com o instituto da consulta.

8. As informacdes noticiadas pela consulente diglimcomo escopo da consulta a
incidéncia do IRRF sobre os valores remetidos &qgaeguridica domiciliada no exterior,
especificamente para a Republica da Italia, congampanto pela aquisicdo de direitos de uso
de desenhos/imagens para a producédo de fritadd® eorantes e esmaltes que depois serdo
disponibilizados aos seus clientes da industrianoea para aplicacdo no desenvolvimento e
na impressao de matrizes de revestimentos ceramicos

9. De inicio, importa delimitar a natureza do kdireito adquirido e dos valores
pagos pela consulente ao seu fornecedor domicilred@xterior. Neste sentido, informa a
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consulente que adquire o direito sobre desenho$oamato digital de estudios de design
localizados no exterior e que esses desenhos/imalgitais passam ao seu dominio, podendo
usa-los e altera-los da forma que melhor lhe aon® seu processo produtivo.

9.1. Dessa forma, a consulente advoga a tese @@ tpem/direito adquirido € um
programa de computador que contém os desenhosfimagitaveis, que passariam a ser de
sua propriedade apésdownload. Entretanto, a leitura do contrato de compra elassom a
fornecedora do exterior descarta tal hipétese,athei@ claro tratar-se da comercializacdo de
um direito de uso exclusivo no Brasil de desenhdastriais em formato digital. Transcreve-se
a seguir os trechos do contrato de compra e vamelaarroboram este entendimento:

Clausula Primeira. Observadas as condi¢cdes ora estabelecidas, o peesen
contrato tem como objet@stabelecer a disciplina aplicAvel a venda e a
transferéncia & COMPRADORA de arquivos digitais mheagem e/ou desenho
previamente escolhidos pela COMPRADORA junto adlagd apresentado pela
VENDEDORAom 0 objetivo de empregar essas imagens no desemento

de revestimentos cerdmicos produzidos pela COMPRRBO

Clausula SétimaA VENDEDORA declara e garante que a COMPRAD @RA
direito a todos os direitos de propriedade inteledtnecessarios para realizar
0s _negécios _a _gue se dedicem especial para o desenvolvimento e/ou
comercializagdo de seus produtos.

Clausula Décima A VENDEDORA se obriga @80 _disponibilizar as_ imagens
selecionadas e transferidas a COMPRADORA a gqualguertra pessoa ou
empresa com sede no Brassieja ela concorrente ou ndo da COMPRADORA.

9.2. Constata-se, pois, pelos trechos apresentgdesa titularidade do citado bem
incorpéreo permanecera com o fornecedor, ndo tenclomprador os direitos plenos sobre o
produto adquirido. Note-se que as clausulas praneisétima determinam que o comprador
devera delimitar o emprego das imagens as atividpdigprias do seu negocio, deduzindo-se
gue nao podera comercializa-las de outra forma,é@shdo podera dispor do produto como lhe
aprouver. Assim como, pela clausula décima, perselmie o vendedor mantém a titularidade
das suas obras, apenas ndo podendo comercializa-B@sil, mas podendo fazé-lo em outros
paises, ou seja, o produto permanecera no seogaif vendas.

10. A definicdo desoftware trazida pela Lei n°® 9.609, de 19 de fevereiro @@81

por sua vez, parece suficiente para descaracterigeetensdo da consulente de caracterizar tal
desenho em formato digital conspftware sem que haja um conjunto organizado de
instrucdes para fins de utilizacdo de um deternarthspositivo, vejamos:

“Art. 1° Programa de computador € a expressdao de comjunto
organizado de instru¢cdes em linguagem natural alifoada, contida em
suporte fisico de qualquer natureza, de empregessio em maquinas
automaticas de tratamento da informacéo, dispasstiinstrumentos ou
equipamentos periféricos, baseados em técnicaatligit analoga, para
fazé-los funcionar de modo e para fins determinddos
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11. Sob tais circunstancias, entende-se que, endigmte da denominacédo que se
deu ao contrato, estabeleceu-se nele um licenctandendireito sobre um desenho industrial e
nao a contratacédo de wuftware. Nesse sentido, a Lei n°® 9.279, de 14 de mai®86é (LPI),
trouxe a definicdo de desenho industrial, nos segslitermos:

“Art. 95. Considera-se desenho industrial a formasgita ornamental de um
objeto ouo conjunto ornamental de linhas e cores que possaaplicado a um
produto, proporcionando resultado visual novo e origina sua configuracédo
externa e que possa servir de tipo de fabricac#8astrial. (grifos nossos)”

12. O Manual do INPI de Desenho Industrial, pos 8ez, informa que quanto a
forma de apresentacdo os desenhos podem ser bsomais, como parece ser 0 caso dos
desenhos adquiridos do exterior pela consulent&#fpone imagem anexada ao processo, ou
tridimensionais:

“Bidimensional: O desenho industrial bidimension@l essencialmente
formado por duas dimensdes (altura e largura). ars¢ de conjunto
ornamental de linhas e cores que possa ser apliGagaperficie de um
produto tridimensional, seja como estampa, padrdo siperficie ou
representacdo grafica em geral. O padrdo ornamedtallinhas e cores
pode ser apresentado aplicado no produto definiolditulo do pedido ou,
alternativamente, em uma vista planificada.

Tridimensional: O desenho industrial tridimensior@ala forma plastica
ornamental de um objeto que possui trés dimensélésra, largura e
profundidade, como, por exemplo: moveis, calcadoiss, veiculos e
embalagens.”

13. Nesse contexto, os rendimentos decorrentegsdge fruicdo e exploragéo de
direitos, em regra, sao classificados camwyalties pela Lei n° 4.506, de 30 de novembro de
1964:

“Art. 22. Serdo classificados como "royalties" ogndimentos de
qualquer espécie decorrentes do uso, fruicdo, eapfm de direitos,
tais como:

a) direito de colhér ou extrair recursos vegetangjusive florestais;
b) direito de pesquisar e extrair recursos minerais

) uso ou exploracéao de invencdes, processos alfasnde fabricacéo e
de marcas de industria e comércio;

d) exploracdo de direitos autorais, salvo quandecpbidos pelo autor
ou criador do bem ou obra.”

14. Do exposto, hd que se concluir que se apicaonceito deroyalty a
remuneracao paga por pessoa juridica domiciliadBrasil a pessoa juridica domiciliada no
exterior em contraprestagao ao direito de uso derd® industrial.

15. Consoante a legislacdo tributaria, haverdémzia de Imposto sobre a Renda
Retido na fonte (IRRF) quando do pagamento, crgditgprego, entrega ou remessa de valores



Solugéo de Consulta n.® 138 Cosit
Fls. 8

consideradogoyalties a residente ou domiciliado no exterior, nos terrdosart. 767 do
RIR/2018:

DECRETO N° 9.580, DE 22 DE NOVEMBRO DE 2018
Subsecéo llI
Dos royalties

Art. 767. Ficam sujeitas a incidéncia do impogibre a renda na fonte, a
aliquota de quinze por cento, as importancias pageseditadas,
entregues, empregadas ou remetidas para o extarittulo de royalties, a
qualquer titulo (Medida Provisoria n° 2.159-70,2[@01, art. 3°).

7

16. Embora a demanda da consulente tenha sengadtriao IRRF, € importante
esclarecer que tais remessas estdo sujeitas tam@mtribuicdo de Intervencdo do Dominio
Econdmico- CIDE-Royalties, conforme determina a Lei n® 10.168, de 29 de rdbre de
2000:

“Art. 2° Para fins de atendimento ao Programa desduata o artigo
anterior, fica instituida contribuicAo de intervéieg no dominio
econdmico, devida pela pessoa juridica detentordicca de uso ou
adquirente de conhecimentos tecnolégicos, bem egmela signataria de
contratos que impliguem transferéncia de tecnologianados com
residentes ou domiciliados no exterior.

()

§ 2° A partir de 1° de janeiro de 2002, a contrgdia de que trata o caput
deste artigo passa a ser devida também pelas pegsddicas signatarias

de contratos que tenham por objeto servigcos téenEade assisténcia
administrativa e semelhantes a serem prestados nesidentes ou

domiciliados no exterior, bem assim pelas pess@adifas que pagarem,
creditarem, entregarem, empregarem ou remetereraltteg, a qualquer

titulo, a beneficiarios residentes ou domiciliachasexterior.

(...)
8§ # A aliquota da contribuicdo sera de 10% (dez partake

C.)

17. Na seqiéncia, a consulente defende tambémegsmo considerando tratar-se
de remessa deoyalties por pessoa brasileira para pagamento a outra gessalente ou
domiciliada no exterior, no caso em exame o IRR& m&idiria por forca da Convencédo
Destinada a evitar a Dupla Tributacdo e PreveBkivasao Fiscal em Matéria de Imposto sobre
a Renda, celebrada entre o Governo da Republicard&ed do Brasil e o Governo da
Republica Italiana e aprovada pelo Decreto n°® .88 6 de maio de 1981.

17.1. O entendimento da Consulente é no sentidgudena hipotese de a operacao
em tela ser tratada como prestacdo de servicosaloges remetidos ao exterior para seu
pagamento deverdo ser considerados como lucrosngeesa italiana e, assim, tributados
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exclusivamente na lItalia, por forca da aplicacdo dikposto no Artigo 7° da referida
Convencao. Para deslindar a questdo, transcregessguir os trechos da Convencdo que
interessam a presente consulta:

ARTIGO 1
Pessoas visadas

A presente Convencdo se aplica as pessoas ressddateim ou de ambos os
Estados Contratantes.

ARTIGO 2
Impostos visados
1. A presente Convencéao se aplica aos imposto® sobenda cobrados por um
dos Estados Contratantes, por uma sua subdiviséiigaoou administrativa ou
autoridade local, seja qual for o sistema usadogpsuwia cobranca.
2. Os impostos atuais aos quais se aplica a preséohvencao sao:

a) no caso do Brasil:

- 0 imposto federal de renda, com exclusdo dasd@émdias sobre remessas
excedentes e atividades de menor importancia;

(doravante referido como "imposto brasileiro");
b) no caso da Itélia:

- 0 imposto sobre a renda das pessoas fisicas ftamul reddito delle persone
fisiche );

- 0 imposto sobre a renda das pessoas juridicapd@ta sul reddito delle
persone giuridiche );

- 0 imposto local sobre a renda (imposta localersditi ) mesmo no caso de ser
arrecadado por meio de retencéo na fonte;

(doravante referidos como "imposto italiano").

A Convencdo também se aplica, a quaisquer impost#nticos ou
substancialmente semelhantes que forem introduzipgés a data da assinatura
da presente Convencédo, seja em adicdo aos impesisgentes, seja em sua
substituicdo. As autoridades competentes dos Est@datratantes notificar-se-
ao mutuamente de qualquer modificagdo que tenheridocem suas respectivas
legislacdes tributérias.

(..)
ARTIGO 4

Domicilio fiscal
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1. Para os fins da presente Convencao, a exprebslidente de um Estado
Contratante" designa qualquer pessoa que, em \ertdd legislagdo desse
Estado, esteja ai sujeita a imposto em razao delsaucilio, de sua residéncia,
de sua sede de direcdo ou de qualquer outro coitéei natureza analoga.

(.)
ARTIGO 7

Lucros das empresas

1. Os lucros de uma empresa de um Estado Conteatansao tributaveis nesse
Estado, a ndo ser que a empresa exerca sua ateidaal outro Estado

Contratante por meio de um estabelecimento permanan situado. Se a
empresa exercer sua atividade na forma indicadas $ecros serao tributaveis
no outro Estado, mas unicamente na medida em qeenfatribuiveis a esse
estabelecimento permanente.

2. Quando uma empresa de um Estado Contratantecerxsua atividade no
outro Estado Contratante através de um estabeletongermanente ai situado,
serdo atribuidos em cada Estado Contratante a estxbelecimento permanente
os lucros que obteria se constituisse uma empristiatd e separada, exercendo
atividades idénticas ou similares, em condicGesntidés ou similares, e
transacionando com absoluta independéncia com aresapde que é um
estabelecimento permanente.

3. No calculo dos lucros de um estabelecimento peemte, é permitido deduzir
as despesas que tiverem sido feitas para a condecdps objetivos do
estabelecimento permanente, incluindo as despesasdininistracdo e o0s
encargos gerais de direcdo assim realizados.

4. Nenhum lucro sera atribuido a um estabelecimeetonanente pelo simples
fato de comprar mercadorias para a empresa.

5. Quando os lucros compreenderem elementos de ineedtos tratados
separadamente nos outros artigos da presente Cog@enas disposicoes desses
artigos ndo serdo afetadas pelas disposicoes desigo.

ARTIGO 12
Royalties

1. Os royalties provenientes de um Estado Contré¢a@ pagos a um residente
do outro Estado Contratante s&o tributaveis ness&@ Estado.

2. Todavia, esses royalties podem ser tributadofstado Contratante de que
provém, e de acordo com a leqislacdo desse Estams se a pessoa gue 0s
receber for o beneficidrio efetivo dos royaltiesnoposto assim estabelecido ndo

podera exceder

a) 25 por cento do montante bruto dos royaltiesvproentes do uso ou da
concessdao do uso de marcas de indUstria ou comércio

b) 15 por cento em todos 0s demais casos.
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3. As disposicBes dos paragrafos 1 e 2 ndo seaapliguando o beneficiario dos
royalties, residente de um Estado Contratanter tive outro Estado Contratante
de que provém os royalties, um estabelecimento gpente ao qual estdo
ligados efetivamente o direito ou 0 bem que degeoni aos royalties. Nesse caso,
0s royalties séo tributaveis nesse outro Estadot@temte, de acordo com a sua
prépria legislacao.

4. O termo "royalties”, empregado neste Artigo,igles as remuneracdes de
qualquer natureza pagas pelo uso ou pela concedsdoso de um direito de
autor sobre uma obra literdria, artistica ou ciditd (inclusive os filmes
cinematogréficos, filmes ou fitas de gravacdo degpmmas de televisdo ou
radiodifusdo), qualquer patente, marcas de indasbu comércio, desenho ou
modelo, plano, férmula ou processo secreto, bemocpelo uso ou pela
concessao do uso de um equipamento industrial, rct@heu cientifico e por

informacBes correspondentes a experiéncia adquirida setor industrial,

comercial ou cientifico. (Grifou-se.)

17.2. Observe-se que a consulente baseia seuden&mo no art. 7 da citada

Convencao, porém o paragrafo “5” deste mesmo artigtermina que quando os lucros
compreenderem elementos de rendimentos tratada@gasi@mente nos outros artigos, as
definicbes destes prevalecerdao sobre aquele, o rquesaso em exame, que trata sobre
royalties, remete para o art. 12 desse diploma legal.

18. Como é de se notar, no paragrafo “1”, dol&ta citada convencao estabeleceu
como regra que amyalties serao tributados ndo no pais de domicilio da pegse efetuou o
pagamento, mas no pais da pessoa que recebeultaissy Entretanto, a par dessa primeira
regra, a Convencado, em seu paragrafo “2”, do mesind2, autoriza que taieyalties sejam
tributados no Estado contratante de onde proveseuwopagamento, se houver previsao legal
neste sentido, como € o caso do Brasil.

18.1. Portanto, a aliquota do IRRF sobre rogalties enviados a residente ou
domiciliado na Italia ndo podera exceder 15%, conéoalinea “b” do paragrafo “1”, do art.
12, da citada convencdo. Como no Brasil a aliqpotwista € de 15% para estes casos,
conforme art. 3°, da Medida Proviséria n® 2.159d#02001, € a que deve prevalecer.

19. Por fim, a teor dos dispositivos normativosscsu
referenciados, conclui-se que é devida a tributggglo Imposto de Renda na Fonte, nas
remessas ao exteriaioyalties) referentes ao pagamento pela aquisicao de dirdeéouso de
desenho industrial, efetuados por pessoa fisicaundica brasileiras, a pessoa residente ou
domiciliada na Republica Italiana, a aliquota d&X§uinze por cento).

Conclusao
20. Com base nos fundamentos expostos, resporaleesesulente que:
20.1. As importancias pagas, creditadas, entregeegpregadas ou remetidas a

residente ou domiciliado na Republica da lItalia, @ntraprestacdo pelo direito de uso de
desenhos industriais em formato digital, enquadsame conceito deyalties e estao sujeitas

a incidéncia de Imposto sobre a Renda na FonteRJRRaliquota de 15% (quinze por cento),
levando-se em conta tanto a legislacdo internaguaolhe é cabivel, quanto as delimitacdes
impostas pela Convencéo Destinada a evitar a Diufdatacao e Prevenir a Evaséo Fiscal em
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Matéria de Imposto sobre a Renda, celebrada en@Geverno da Republica Federativa do
Brasil e 0 Governo da Republica Italiana e aproyaela Decreto n° 85.985, de 6 de maio de
1981.

20.2. As respostas as demais indagacdes postylatiasonsulente (Itens “3 b” e “3
c") sdo desnecesséarias, a vista da conclusdo aamidesposta acima.

A consideracio do Chefe da Disit02.

Assinado digitalmente
LADISLAU BATISTA DE OLIVEIRA FILHO
Auditor-Fiscal da RFB

De acordo. Encaminhe-se a Coordenadora da Cotin.

Assinado digitalmente
ALDENIR BRAGA CHRISTO
Auditor-Fiscal da RFB
Chefe da Disit02

De acordo. Ao Coordenador-Geral da Cosit paravagéo.

Assinado digitalmente
CLAUDIA LUCIA PIMENTEL MARTINS DA SILVA
Auditora-Fiscal da RFB
Coordenadora da Cotin

Ordem de Intimacao

Aprovo a Solucdo de Consulta. Divulgue-se e pulelise nos termos do art. 27
da Instrucdo Normativa RFB n° 1.396, de 16 de datesle 2013. Dé-se ciéncia a consulente.

Assinado digitalmente
FERNANDO MOMBELLI
Auditor-Fiscal da RFB - Coordenador-Geral de Trdgab

11



